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PROGRAM / PROGRAM / PROGRAMM WC Alpine Technical LX M[X

Date / Datum /Datum | Site / Miesto / Ort

Country/ Krajina/ Land

Event (SL/ GS)

4.3.2017 Racibor SVK oS
Name of event / Nazov Pretekov / Name der Veranstaltung 7.kolo SLP predZiakov
Place of jury inspection / Miesto zrazu Jury / Ort der Place Time
Besichtigung Jury Sedacka 7:30

Radios / Viysielacky / Funkgerate

4 ks Jury

Jury

Juris, Lengyel, Bojnicky

Lift open / Prevadzka vlekov / Lift 6ffnet

7:30

Warmup and training area / Rozjazdenie a tréning / Aufwarm-
und Trainingspiste

hlavna zjazdovka mimo uzavretej trati

volné jazdy

1st/ 1lére/ 1. 1st/ 1éme/ 1.

Run / Kolo/ Lauf St.predZiactvo Ml.predziactvo
Course setter / Autor trate / Kurssetzer Kmet Tomas Réazus Martin
Inspection (one) / Prehliadka trate (1 raz) / Besichtigung (eine) 8:15 - 9:00 10:45-11:30
Entry for racers closed / Posledny vstup na trat / Zutritt fiir . .

. 8:45 11:15
Wettkdmpfe geschlossen
Photographers on place / Fotografi vstup na trat / Fotografen 9:05 11:35
am Platz
Entry for all closed / Entrée fermée pour tous / Zutritt fur alle 9:05 11:35
geschlossen
Coaches on place / Entraineurs en position / Trainer am Platz 9:05 11:35
POV Camera Start time 1st camera racer / ] ]
Number / Cas Startu 1. predjazdca / nie nie
Nombre / Anzahl Startzeit vorlaufer 1
Forerunners Start time 1st Forerunner /
Number / 3 Heure de depart ouvreur 1/ 0:10 11:40
Nombre / Anzahl Startzit Vorlaufer 1
Start time racer no. 1 / Heure de départ no 1/ Startzeit Nr. 1 9:15 11:45
Start interval / Intervalle de départ / Startintervall

30 sek

Television breaks / Televisione intermediate / TV Pause nie nie

Slip crews / Uprava trate / Rutschkommandos

Priebezne len tréneri bez materialu

Intermediate times / Temps intermédiaires / Zwischenzeiten

nie

Place

Time

Flower ceremony / Cérém. Des fleurs / Blumenzeremonie

Prize giving ceremony / Vyhlasenie vysledkov / Siegerehrung

Pred Bufetom 13:30

Public draw / tirage au sort / Racers must appear

Offentliche Auslosung /

no

Press conference / Tlacova konferencia / Pressekonferenz

Course setter next race / Autori trate pre neasledujuci deri /
Kurssetzer ndchste

Next team captains meeting /asledujuca porada veducich /
Nachste Mannschaftsfihrersitzung

nie

Miscellaneous / Divers / Verschiedenes
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